
Risparmiare
Stare caldi 

e Vivere felici
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 Mandata impianto 3/4”
System entrance 3/4”

Calda sanitaria 1/2”
Hot sanitary 1/2”

Fredda sanitaria 1/2”
Cold sanitary 1/2”

Ritorno impianto 3/4”
System return 3/4”
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Nero
Black

Bordeaux
Bordeaux

Ciliegio
Cherry

Noce
Walnut

Avorio
Ivory

Maia Style 14 18 24 34
Potenza termochimica
Heat input

Max kW 14,5 19,5 25,0 34,7
Min kW 5,6 5,5 8,2 9,2

Potenza nominale
Nominal power

Max kW 13,6 18,1 24,0 32,8
Min kW 5,2 5,2 7,7 8,9

Rendimento
Efficiency

Max % 93,3 92,4 94,4 94,5
Min % 93,1 95,6 93,9 96,9

Potenza all’acqua
Power to water

Max kW 9,8 13,1 17,3 25,6
Min kW 3,3 3,7 6,1 7,4

Potenza all’aria
Power to air

Max kW 3,8 5,0 6,7 7,3
Min kW 2,0 1,6 1,6 1,5

Consumo orario pellet 
Pellet consumption per hour

Max kg 2,9 3,9 5,0 6,9
Min kg 1,1 1,1 1,6 1,8

Capacità serbatoio
Hopper capacity kg 25 25 35 35

Superficie riscaldabile
Heating area m2 90 120 160 270

Uscita scarico fumi pellet
Flue pipe Ø mm 80 80 80 80

Entrata aria comburente pellet
Air intake Ø mm 50 50 60 60

Prevalenza circolatore
Water circulator prevalence m 5 5 5 6

Dimensione vaso di espansione
Expansion vessel l 6 6 6 8

Acqua calda sanitaria (optional) 
Domestic hot water supply (optional) lt/min 8 9 10 12

Assorbimento elettrico in fase di lavoro 
Electric absorbment in working mode W 160 160 170 175

Altezza / Height A mm 990 990 1100 1190
Larghezza / Width B mm 600 600 650 690
Profondità / Depth C mm 590 590 690 620

RAME

VENTILAZIONE 
AMBIENTE

fascio tubiero in rame
copper tube bundle

ventilazione ambiente inclusa
convection blower included

pulitore meccanico braciere
mechanical bracier cleaner

Per tutte le versioni e le dotazioni di serie, consultare i’ultima pagina o il sito internet. / For all versions and the standard equipment, consult the last page or the website.


